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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully
before using the product.

PRODUCT PARAMETER

Material: PC
Input: DC 12/24V
Outputs: Type-C cable, Type-C, USB

Fast charging protocols: QC, PD

Output power:

Type-C: DC 5V/2.4A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (20W)

USB: DC 5V/2.4A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W)

Type-C cable: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A (45W)
Type-C cable + Type-C/USB: 65W
Cable length: 75cm
Product dimensions: 85x46x50mm
Weight: 64g

PACKAGE

+ Car charger x1

+  Warranty card x1
« User manual x1
+ Stickers x1

PRODUCT DETAILS

1. Type-C cable
2. Type-C output
3. USB output

4. DCinput




PRODUCT OPERATION

1. Insert the car charger into the car's cigarette lighter socket.

Connect the charging cable to the USB or Type-C ports of the charger,
and connect the other end of the charging cable to your mobile device
(smartphone, tablet, etc.). The device also has a built-in cable that can
be pulled out to charge your mobile device (smartphone, tablet, etc.)
After charging is complete, disconnect the cable from your mobile
device (smartphone, tablet, etc.) and the car charger.

Remove the car charger from the car's cigarette lighter socket.

WARNING

N

“w

>

+ Do not disassemble or attempt to repair or modify this product
yourself, as tampering with its design may damage the device, impair its
functionality, or create a hazard for the user.

If the device is in an environment with high or low temperatures, turn it
off to avoid possible damage or malfunction. Wait until the temperature
has stabilized to a safe level for further use of the device.

Store and use the device in dry conditions, away from sources of heat,
moisture, and children.

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning
of the product and void the warranty.




Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de usuario antes de
utilizar el producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: PC

Entrada: DC 12/24V

Salida: Cable Type-C, Type-C, USB
Protocolos de carga rapida: QC, PD

Potencia de salida:

Type-C: DC 5V/2.4A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (20W)

USB: DC 5V/2.4A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W)

Type-C cable: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A (45W)
Type-C cable+Type-C/USB: 65W (:‘3\
Longitud del cable: 75cm

Tamafio del producto: 85x46x50mm
Peso: 64g

PAQUETE

« Cargador para coche x1
« Tarjeta de garantia x1

« Manual de usuario x1

+ Pegatinas x1

DETALLES DEL PRODUCTO

1. Cable Type-C
2. Salida Type-C
3. Salida USB
4. Entrada DC




FUNCIONAMIENTO DEL DISPOSITIVO

1. Inserte el cargador para coche en la toma del encendedor del coche,
Conecte el cable de carga a los puertos USB o Type-C del cargador y el
otro extremo del cable de carga a un dispositivo movil (teléfono
inteligente, tableta, etc.). El dispositivo también tiene un cable integrado
que se puede extraer para cargar un dispositivo movil (teléfono
inteligente, tableta, etc.).

Una vez finalizada la carga, desconecte el cable del dispositivo movil
(smartphone, tableta, etc.) y del cargador para coche.

4. Extraiga el cargador para coche de la toma del encendedor del coche.

ADVERTENCIA

N

«w

No desmonte ni intente reparar o modificar este producto por su
cuenta, ya que interferir en su disefio puede dafiar el dispositivo, alterar
su funcionalidad o suponer un peligro para el usuario.

Si el dispositivo se encuentra en un entorno con temperaturas altas o
bajas, apaguelo para evitar posibles dafios o fallos de funcionamiento.
Espere hasta que la temperatura se estabilice a un nivel seguro para
seguir utilizando el dispositivo.

Guarde y utilice el dispositivo en un lugar seco, lejos de fuentes de
calor, humedad y nifios.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal
funcionamiento del producto y anular la garantia.




Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie
das Benutzerhandbuch sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: PC
Eingang: DC 12/24V
Ausgange: Type-C Kabel, Typ-C, USB

Schnellladeprotokolle: QC, PD

Leistungsabgabe:

Type-C: DC 5V/2.4A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (20W)

USB: DC 5V/2.4A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W)

Type-C-Kabel: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A (45W)
Type-C-Kabel+Type-C/USB: 65W 3)
Kabellange: 75cm
ProduktgroRe: 85x46x50mm
Gewicht: 64g

PAKET

* Autoladegerat x1

« Garantiekarte x1

« Benutzerhandbuch x1
« Aufkleber x1

DETAILS ZUM PRODUKT

1. Type-C-Kabel

2. Type-C-Ausgang
3. USB-Ausgang @
4. DC-Eingang S




BEDIENUNG DES GERATS

Stecken Sie das Autoladegerat in den Zigarettenanztnder lhres Autos.
SchlieBen Sie das Ladekabel an die USB- oder Type-C-Anschlusse des La-
degerats an und verbinden Sie das andere Ende des Ladekabels mit Inrem
Mobilgerat (Smartphone, Tablet usw.). Das Gerét verfligt auRerdem Gber
ein integriertes Kabel, das zum Laden lhres Mobilgerats (Smartphone,
Tablet usw.) herausgezogen werden kann.

Trennen Sie nach Abschluss des Ladevorgangs das Kabel vom Mobilgerat
(Smartphone, Tablet usw.) und vom Autoladegerat.

4. Entfernen Sie das Autoladegerat aus dem Zigarettenanzinder Ihres Autos.
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WARNUNG

Demontieren Sie dieses Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es selbst
zu reparieren oder zu modifizieren, da Eingriffe in seine Konstruktion zu
Schaden am Gerat, Funktionsstérungen oder Gefahren fiir den
Benutzer fuhren konnen

Wenn sich das Gerat in einer Umgebung mit hohen oder niedrigen
Temperaturen befindet, schalten Sie es aus, um mogliche Schaden oder
Funktionsstoérungen zu vermeiden. Warten Sie, bis sich die Temperatur
auf ein fur die weitere Verwendung des Gerats sicheres Niveau
stabilisiert hat.

Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen Ort auf und verwenden Sie
es fern von Warmequellen, Feuchtigkeit und Kindern

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des
Produkts und zum Erléschen der Garantie fihren.




Merci d'avoir choisi Proove! Veuillez lire attentivement le manuel
d'utilisation avant d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: PC
Entrée: DC 12/24V
Sorties: cable Type-C, Type-C, USB

Protocoles de charge rapide: QC, PD

Puissance de sortie :

Type-C: DC 5V/2.4A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (20W)

USB: DC 5V/2.4A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W)

Cable Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A (45W)
Cable Type-C+Type-C/USB: 65W (:‘3\
Longueur du cable: 75cm
Taille du produit: 85x46x50mm
Poids: 64g

PAQUET

« Chargeur voiture x1

« Carte de garantie x1

+ Manuel d'utilisation x1
+ Autocollants x1

DETAILS DU PRODUIT

1. Cable Type-C
2. Sortie Type-C
3. Sortie USB
4. Entrée DC




FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

-

Branchez le chargeur de voiture dans la prise allume-cigare de votre
vehicule

Connectez le cable de charge aux ports USB ou Type-C du chargeur, puis
connectez l'autre extrémité du cable de charge a votre appareil mobile
(smartphone, tablette, etc.). L'appareil dispose également d'un céble in-
tégré que vous pouvez déployer pour charger votre appareil mobile
(smartphone, tablette, etc.)

Une fois la charge terminée, débranchez le céble de 'appareil mobile
(smartphone, tablette, etc.) et du chargeur de voiture.

4. Retirez le chargeur de voiture de la prise allume-cigare.

N
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AVERTISSEMENT

Ne démontez pas et n'essayez pas de réparer ou de modifier
vous-méme ce produit, car toute intervention sur sa conception peut
endommager l'appareil, perturber son fonctionnement ou créer un
danger pour l'utilisateur.

Si l'appareil se trouve dans un environnement ou la température est
élevée ou basse, éteignez-le pour éviter tout dommage ou
dysfonctionnement. Attendez que la température se stabilise a un
niveau sur pour continuer a utiliser l'appareil.

Conservez et utilisez I'appareil dans un endroit sec, loin de toute source
de chaleur, d’humidité et des enfants

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un
dysfonctionnement du produit et annuler la garantie.
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Dzigkujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z
produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: PC

Wejscie: DC 12/24V

Wyjscia: Kabel Type-C, Type-C, USB
Protokoty szybkiego tadowania: QC, PD
Moc wyjsciowa:

Type-C: DC 5V/2.4A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (20W)

USB: DC 5V/2.4A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W)

Kabel Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A (45W)
Kabel Type-C+Type-C/USB: 65W )
Dtugosc kabla: 75cm 3
Rozmiar produktu: 85x46x50mm
Waga: 649

OPAKOWANIE

tadowarka samochodowa x1
Karta gwarancyjna x1
Instrukcja obstugi x1
Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU

1. Kabel Type-C
2. Wyjscie Type-C
3. Wyjscie USB

4. Wejscie DC




DZIAtANIE PRODUKTU

-

Podtgcz tadowarke samochodowa do gniazda zapalniczki
samochodowe;j.

Podtacz kabel tadujacy do portow USB lub Type-C tadowarki, a drugi
koniec kabla tadujacego podtacz do urzadzenia mobilnego (smartfon,
tablet itp.). Urzadzenie posiada réowniez wbudowany kabel, ktéry mozna
wyciagnac w celu natadowania urzadzenia mobilnego (smartfon, tablet
itp.).

Po zakonczeniu tadowania odtacz kabel od urzadzenia mobilnego
(smartfon, tablet itp.) i tadowarki samochodowej.

. Wyjmij tadowarke samochodowa z gniazda zapalniczki samochodowe;j.

~
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OSTRZEZENIE

Nie rozbieraj ani nie probuj samodzielnie naprawiac lub modyfikowac
tego produktu, poniewaz ingerencja w jego konstrukcje moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia, zaktécenie jego funkcjonalnosci
lub stworzy¢ zagrozenie dla uzytkownika

Jesli urzadzenie znajduje sie w srodowisku o wysokich lub niskich
temperaturach, wytacz je, aby unikna¢ ewentualnych uszkodzen lub
awarii. Poczekaj, az temperatura ustabilizuje sie do poziomu
bezpiecznego dla dalszego uzytkowania urzadzenia.

Przechowuj i uzywaj urzadzenie w suchych warunkach, z dala od
zrédet ciepta, wilgoci i dzieci.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie produktu i uniewaznienie gwarancji.




Hsakyemo, wo o6panu Proove! Byab nacka, ysaxHo NpoyuTanTe NoCi6HUK
KOPUCTYBaYa Nepes BUKOPUCTaHHAM MPOAYKTY.

MAPAMETPU MPOLOYKTY

Matepian: PC

Bxin: DC 12/24V

Buxoaw: ka6enb Type-C, Type-C, USB
MpoTokonu wemnakoi 3apsaku: QC, PD
BuxinHa NOTYHICTb:

Type-C: DC 5V/2.4A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (20W)

USB: DC 5V/2.4A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W)

Ka6enb Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A (45W)
Ka6enb Type-C+Type-C/USB: 65W @
NowxunHa kabenio: 75cm
Po3mip npoaykTy: 85x46x50MM
Bara: 64r

KOMMNEKTALIA

ABTOMOBiNbHWI 3apPAAHUIA NPUCTPIN X1
FapaHTINHUM TanoH x1
Moci6Huk kopucTyBaya x1
Haninku x1

JAETANI MPOOYKTY

1. Ka6ens Type-C
2. Buxin Type-C
3. Buxin USB

4. Bxin DC




EKCMNYATALIA MPUCTPOIO

-

BcTaBTe aBTOMOGINLHWI 3aPAAHWIA NPUCTPIN B FHI3A0 NPUKyploBaYa
aBTOMOGINS.

MigknioviTs 3apaaHniz kabenb no USB a6o Type-C nopTie 3apsaHoro
NPUCTPOIO, IHWMIA KiHeLb 3apsAHOrO Kabenio NiAKNIoNITL A0 MOGiNbHOrO
NpUCTPOIO (CMapTHOH, NaHWeT Towo). Takox y NPUCTPOi €
BOYNOBaHWI Kabenb, AKMIA MOXHA BUTATHY TV ANS 3apsAKM MOGINbHOrO
NPUCTPOIO (CMaPTHOH, MNaHLWET TOwO).

Micns 3aBepUIEHHS 3apAAKN BIA'€AHAINTE KAGENb Bify MOBITLHOTO
MPUCTPOIO (CMapTHOH, NNAHLIET TOLLO) | aBBTOMOGINLHOrO 3apsiAHOTO
npuUcTpOIo.

BUiiMiTb aBTOMOGINbHMI 3aPAAHMI NPUCTPI 3 THI3Aa NPUKypIOBaYa
agTOMOGINA

3ACTEPEXEHHA
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He po36upaiiTe i He HamaraiTecs CaMOCTIHO PEMOHTYBaTW a6o
MoaNdIKyBaT AaHNIA BUPIG, OCKiNbK BTPYHaHHS! B HOTO KOHCTPYKLIO
MOe MPU3BECTU 10 MOLIKOKEHHS NPUCTPOIO, NOPYLLIEHHS Oro
dYHKUIOHaNbHOCTi abo CTBOPUTU Hebe3neKy ANs KOPUCTyBaYa

SAKLLO NPUCTPIiA 3HAXOAMTLCA B CEPEAOBMLLI 3 BUCOKUMI a60 HU3bKIMM
TemnepaTypPHUMM NOKa3HUKaMK1, BUMKHITb MOrO, W06 YHUKHYTW
MOMX/IMBUX NOLIKOMXKEHb 360 360iB B pO6OTI. 3aueKanTe, Noku
TemnepaTypa He CTabiNi3yeTbcst 4O 6E3MEUHOTO PIBHS AN MOAABLIOTO
BIKOPUCTaHHS MPUCTPOIO.

36epiraiiTe Ta BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN Y CyXMX YMOBaX, Noaani sia,
[UKepen Tenna, BONOMY Ta AiTel

lMopyuweHHs Npasun ekcnnyaTauii MOXe NpU3BECTU A0 BTPaTH
NPaLEe3AaTHOCTI MPOAYKTY Ta BTPATH rapaHTil




Cnacu6o, 4to Bbibpanu Proove! Mepea NcNonb3oBaHWeM NPOAyKTa
BHUMATE/IbHO NPOYUTANTE PYKOBOACTBO NONbIOBATENS.

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Marepuan: PC

Bxop: DC 12/24V

Boixoabl: kabens Type-C, Type-C, USB
MpoTokonsl 6bicTpo 3apsaku: QC, PD
BbixoAHas MOWHOCT:

Type-C: DC 5V/2.4A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (20W)

USB: DC 5V/2.4A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W)

Kabenb Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A (45W)
Ka6enb Type-C+Type-C/USB: 65W
[OnuHa kabens: 75 cm

Pa3mep npoaykTa: 85x46x50Mm
Bec:64r

KOMMNNEKTALINSA

+  ABTOMOB6MbHOE 3apsHOE YCTPONCTBO X1
+ [apaHTWiHbIA TanoH x1

+ PykosoacTBO nonbsoeatens x1
+  Crukepsl x1

AETANIN NPOAYKTA

1. Ka6enb Type-C
2. Boixoa Type-C
3. Beixoa USB

4. Bxop DC




SKCMNYATALMSA YCTPONCTBA

1. BcTaBbTe aBTOMOGUNbHOE 3apsSAHOE YCTPOMCTBO B rHe310
NpUKypUBaTENs aBTOMOGUNS.

2. MoakntounTe 3apaaHbii kabens K USB nnu Type-C nopTtam 3apsaHoro
YCTPOIICTBa, APYrO KOHEL 3aPSAHOTO Kabensi MOAKIIOUUTE K
MOBWNLHOMY YCTPONCTBY (CMapTdOH, NnaHwWeT v T.4.). Tak xe B
YCTPOIICTBE €CTb BCTPOEHHIA KA6E/b, KOTOPbIA MOXHO BbITAHYTb AN
3apAAKM MOBUNLHOTO YCTPOWCTBA (CMapPTHOH, MNaHWeT 1 T.A.).

3. Mocne 3aepleHWs 3apaaKM OTCOEANHNTE Kabeslb OT MOGMALHOTO
YCTPOWCTBA (CMapTHOH, MAHLIET U T.4.) U aBTOMOGUNILHOTO 3apSAHOTO
YCTpOWCTBa,

4. V3BnekunTe aBTOMOGUNbHOE 3apsAHOe YCTPOMCTBO U3 rHe3aa
NpWKypuBaTeNs aBTOMO6UNS.

MPEAOCTEPEXEHUE

« He pa36upaiiTe 1 He NbITaliTECh CAMOCTOATENLHO OTPEMOHTHPOBATH
UM MOAMGUUMPOBATL AaHHOE M3AENNeE, NOCKONbKY BMEWaTeNbCTBO B
€ro KOHCTPYKLMIO MOXET MPUBECTY K NMOBPEXAGHMIO YCTPOCTBa,
HapYLIEHMIO €ro dyHKUMOHANLHOCT/ UAM CO3AATh OMACHOCTb ANA
nonb3oBaTeNs.

+ ECnM yCTPONCTBO HaxoANTCA B CpeAe C BbICOKMMM U HU3KUMM
TemnepaTypHbIMV NOKA3aTensAMM, BBIKTIOUNTE €ro, YTO6bI n3bexaTs
BO3MOXHbIX MOBPEXAEHWI nnn c6oes B paboTe. MNoaoxanTe, noka
TemnepaTypa He byaeT CTabunmsnpoBaHa A0 6€30MacHOro ypoBHS Ans
NanbHenwWwero NCNonb3osaHUs yCTpoONCTBea.

« XpaHuTe 1 MCNoNb3yiTe YCTPOVICTBO B CY XX YCIOBUAX, BAANN OT
VICTOYHMKOB Tera, Bnarvt u aetei

Hapyuwetvie npaBun akCnayaTauum MOXET NPUBECTM K NoTepe
PaboTOCNOCO6HOCTY MPOAYKTa U NOTEPE rapaHTUM.
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WARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,

damage or other damage.
’.' &mp E\‘ :gi
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Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.

27th Floor, Building 1, Huagiang Kechuang Plaza,
Futian District, Shenzhen, China

Designed by Proove. Made in China
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